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  الدورة السابعة والستون
   من جدول الأعمال١٣٢البند 

      تحسين الحالة المالية للأمم المتحدة
  تحسين الحالة المالية للأمم المتحدة    

  
    تقرير الأمين العام    

  موجز  
أكتـوبر  / تـشرين الأول   ٥ المالية للأمم المتحدة حـتى       يقدم هذا التقرير استعراضا للحالة       

  ).A/66/521/Add.1(، ويستكمل المعلومات المقدمة في التقرير السابق للأمين العام ٢٠١٢
: وينــاقش التقريــرُ القــوةَ الماليــة للمنظمــة بنــاء علــى أربعــة مؤشــرات ماليــة رئيــسية هــي   

الــتي ، والمــوارد النقديــة المتاحــة، والمــدفوعات الأنــصبة المقــررة، والأنــصبة المقــررة غــير المدفوعــة
  .على المنظمة للدول الأعضاء ولم تُسدد بعدتستحق 

 حيـث زاد عـدد   ٢٠١٢وقد كانت المؤشرات المالية في مجملها سليمةً عمومـا في عـام              
الدول الأعضاء التي وفّت بالتزاماتها بالكامـل، وانخفـضت قيمـة الأنـصبة المقـررة غـير المدفوعـة                   

ــتثناء   با ــات باسـ ــع الفئـ ــسبة لجميـ ــة لنـ ــاكم الدوليـ ــستوى   المحـ ــسن في مـ ــدث بعـــض التحـ ، وحـ
ــا    . المــستحقات غــير المــسددة للــدول الأعــضاء   ــة العــام موجب ــة في نهاي وســيكون رصــيد النقدي

. والمخطـــط العـــام لتجديـــد مبـــاني المقـــرالمحـــاكم الدوليـــة بالنـــسبة لعمليـــات حفـــظ الـــسلام و
 العاديـة لـضيق في مـوارد النقديـة في الأشـهر الأخـيرة مـن العـام                   المتوقع أن تتعرض الميزانية    ومن

  .وسترتهن النتيجة النهائية إلى حد بعيد بحجم الاشتراكات الواردة
بالرغم من الزيادة الملحوظة في عدد الدول الأعضاء التي وفّت بالتزاماتهـا إزاء المنظمـة                  

ولا تـزال الـسلامة الماليـة    . لم يُـسدد بعـد  بالكامل، لا يزال هناك قدر كبير من الأنصبة المقـررة         
  .للمنظمة مرهونةً بوفاء الدول الأعضاء بالتزاماتها المالية بالكامل وفي الوقت المقرر

 
  

 .٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول١٨أعيد إصدار الوثيقة لأسباب فنية في   *  
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  مقدمة  - أولا  

تي عرضــها يــستكمل هــذا التقريــر المعلومــات المتعلقــة بالحالــة الماليــة للأمــم المتحــدة ال ــ    - ١
أيـضا  التقريـر    ويقـدم    ).A/66/521/Add.1 (الـسابق ه  قريـر في ت الأمين العام علـى الجمعيـة العامـة         

 توقعـاتٍ إضـافة إلى   ٢٠١٢أكتـوبر  / تشرين الأول ٥ المالية للمنظمة حتى  مؤشرات  استعراضا لل 
  .٢٠١٢نقحة لما ستكون عليه حالتها المالية في نهاية عام م
ربعـة مؤشـرات ماليـة     ويتناول التقرير الحالةَ المالية للأمم المتحـدة مـستندا في ذلـك إلى أ               - ٢

ــة، وهــي      ــوة المنظم ــدى ق ــاس م ــسية اســتُخدمت لقي ــررة    : رئي ــصبة المق ــررة، والأن ــصبة المق الأن
المدفوعـة، والمـوارد النقديـة المتاحـة، والمـدفوعات المـستحقة علـى المنظمـة للـدول الأعـضاء                     غير
  .تُسدد بعد ولم
  

   ٢٠١٢أكتوبر / تشرين الأول٥استعراض الحالة المالية حتى   - ثانيا  
 مـستوى   انخفاضـا في   ٢٠١٢ أكتـوبر / الأول تشرين ٥حتى  المالية   الحالةيبين استعراض     - ٣

بر ـسمــ ــدي/ كـانون الأول   ٣١ مليـون دولار في      ٢ ٤١٥ مـن (الأنصبة المقـررة للميزانيـة العاديـة        
ــون دولار في ٢ ٤١٢ إلى ٢٠١١ ــشرين الأول٥ مليــ ــوبر / تــ ــررة  )٢٠١٢أكتــ ، وتلــــك المقــ

 إلى  ٢٠١١ ديـسمبر / كـانون الأول   ٣١ مليـون دولار في      ٨ ٦٥١مـن   (م  لعمليات حفظ السلا  
ــون دولار في ٤ ٦٤٤ ــشرين الأول٥ مليــ ــوبر / تــ ــة  ، ولل)٢٠١٢أكتــ ــاكم الدوليــ ــن(محــ  مــ
 مليــــــون دولار في ٢٣٢ إلى ٢٠١١ديــــــسمبر / كــــــانون الأول٣١مليــــــون دولار في  ٢٨٦

 فقـد   ام لتجديـد مبـاني المقـر      الأنصبة المقررة للمخطط الع   أما  ). ٢٠١٢أكتوبر  /تشرين الأول  ٥
، ولم تُعتمـــد  مليـــون دولار٣٤١ مـــا قـــدره  ٢٠١١ديـــسمبر / كـــانون الأول٣١بلغـــت في 

، ٢٠١٢أكتــــوبر / تــــشرين الأول٥وفي . ٢٠١٢للمخطـــط العــــام أنــــصبةٌ جديـــدة في عــــام   
ن كـا  عمـا المحـاكم الدوليـة     ولميزانية العادية   لالمعتمدة  غير المدفوعة   المقررة  الأنصبة  مستوى   زاد

عمليـات  ، بينما انخفض عما كـان عليـه في نهايـة ذلـك العـام بالنـسبة ل                 ٢٠١١عليه في نهاية عام     
  . حفظ السلام والمخطط العام لتجديد مباني المقر

  
  الميزانية العادية  - ألف  

ــة في عــام   قلّــت  - ٤ ــة العادي ــصبة المقــررة للميزاني ــصبة المقــررة لهــا في    ٢٠١٢ الأن عــن الأن
أكتـوبر  / تـشرين الأول   ٥بلغ إجمـالي المـدفوعات حـتى        و. دولار ملايين   ٣ بما قدره  ٢٠١١ عام

 تـشرين   ٥ بليون دولار، أي أنه زاد عن حجم المـدفوعات الـواردة حـتى               ٢ ما مجموعه    ٢٠١٢
 الاشتراكات المقررة غير المدفوعـة    وكانت  .  مليون دولار  ١١٢ بما مبلغه    ٢٠١١أكتوبر  /الأول
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ــشرين الأول٥حــتى  ــوبر / ت ــها في   أ٢٠١٢أكت ــل مــن مثيلت ــشرين الأول٥ق ــوبر / ت  ٢٠١١أكت
  مليــون دولار٨٥٥ في هــذين التــاريخين علــى التــوالي     دولار، وبلغــتمليــون ١٢قــدره  بمــا
  . مليون دولار٨٦٧ و
دت أنـصبتها    سـدّ  الـتي الدول الأعـضاء    ، بلغ عدد    ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٥وفي    - ٥

ــة   ــة العادي ــررة للميزاني ــل  المق ــ ١٢٩بالكام ــسجل في     ة دول ــدد الم ــن الع ــدولتين ع ــلّ ب ــه ق أي أن
ويــود الأمــين العــام التقــدم بالــشكر إلى الــدول الأعــضاء       . ٢٠١١أكتــوبر /تــشرين الأول ٥
المتبقيـة  لميزانيـة العاديـة ويحـث الـدول الأعـضاء           صالح ا ت بالكامـل بالتزاماتهـا ل ـ     التي وفّ ـ  ١٢٩ الـ

  .الاقتداء بهاعلى  دولة ٦٣البالغ عددها 
 ٢٠١٢أكتــوبر / تــشرين الأول٥في  الأنــصبة المقــررة غــير المدفوعــة     مبلــغوقــد قــلّ   - ٦
مــا زال ، إلا أنـه  ) مليـون دولار ٨٦٧(عمـا كـان عليـه في العــام الماضـي     ) مليـون دولار  ٨٥٥(

 في حـين تـستحق نـسبة   أربـع دول أعـضاء      علـى    ة في المائـة منـه مـستحق       ٩٦  نـسبة  مركَّزا إذ إن  
ومــن الواضــح أن .  الــتي لم تــسدد أنــصبتها بعــد٥٩عــضاء الـــ  بقيــة الــدول الأعلــىفي المائــة  ٤

 سـتعتمد إلى حـد بعيـد علـى الإجـراءات الـتي سـتتخذها                ٢٠١٢الصورة النهائيـة بالنـسبة لعـام        
  .تلك الدول الأعضاء في الشهور المقبلة

؛ وتشمل الموارد النقدية للميزانية العادية الصندوق العام الذي تُدفع له الأنصبة المقـررة              - ٧
 مليـون دولار؛    ١٥٠وصندوق رأس المال المتداول الذي حددت الجمعيـة العامـة رصـيده بمبلـغ               

 وفي ٢٠١١وبلغـت المـوارد النقديـة المتاحـة للميزانيـة العاديـة في نهايـة عــام        . والحـساب الخـاص  
ــوبر /تـــشرين الأول ٥ ــدره ٢٠١٢أكتـ ــا قـ ــون دولار و٩٤ مـ ــون دولار علـــى ١٤٩  مليـ  مليـ

ويُنتظـر أن تنـاهز المبـالغ       . ب صندوق رأس المال المتداول والحساب الخاص      التوالي، دون احتسا  
 مليــون دولار، أي أنــه مــن المتوقــع أن يكــون ٧٧٦المــسددة عــن الربــع الأخــير مــن الــسنة نحــو 

ــسنة     ــة ال ــسرا في نهاي ــة متع ــة العادي ــة الخــاص بالميزاني ــك،   . مركــز النقدي ومــن الواضــح، مــع ذل
ــة ســتتوقف عل ــ  أن ــة النهائي ــدول الأعــضاء المــشار    الحال ــة الإجــراءات الــتي ســتتخذها ال ى نوعي

  .أعلاه إليها
  

  عمليات حفظ السلام  - باء  
ــة      - ٨ ــائج المالي . يــؤدي الطلــب المــتغير علــى أنــشطة حفــظ الــسلام إلى صــعوبة التنبــؤ بالنت

يوليــه إلى / تمــوز١ويــضاف إلى ذلــك أن أنــشطة حفــظ الــسلام لهــا فتــرة ماليــة مختلفــة تمتــد مــن 
ــرانحز ٣٠ ــه لا/ي ــاني ١مــن  يوني ــانون الث ــانون الأول٣١ينــاير إلى / ك ــسمبر؛ / ك أن كمــا دي

ــه لا يمكــن إصــدار رســائل الإشــعار        ــة علــى حــدة؛ وبمــا أن الأنــصبةَ المقــررة تُعتمــد لكــل عملي
يتجاوز فترة الولاية التي يوافق عليها مجلس الأمـن لكـل البعثـة، فهـي                لا بما بالأنصبة المقررة إلا  
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وتعقِّــد كــل تلــك العوامــل أي مقارنــة تُجــرى بــين   . مختلفــة علــى مــدار الــسنة  تــصدر لفتــرات
  .عمليات حفظ السلام والميزانية العادية

 /الأول تـشرين  ٥وكان مبلغ الأنصبة المقررة غير المدفوعة لعمليـات حفـظ الـسلام في        - ٩
دفوعـة في    بليون دولار، مما يعكـس انخفاضـا عـن المبـالغ غـير الم              ١,٨٥ ما قدره    ٢٠١٢أكتوبر  

مليــون دولار  ٧٧٥ قــدره  بمــا٢٠١١ أكتــوبر/الأول تــشرين ٥  و٢٠١١كــل مــن نهايــة عــام 
للأنـصبة المقـررة غـير المدفوعـة، في          ويعـزى المـستوى الحـالي     . بليون دولار على التـوالي     ١,٥ و

جــزء منــه، إلى انخفــاض مــستوى الأنــصبة المقــررة لعمليــات حفــظ الــسلام في الــسنة الماليــة          
  .٢٠١٣  في انتظار اعتماد جدول جديد للأنصبة المقررة عن عام٢٠١٢/٢٠١٣

ونظـرا لعـدم إمكانيـة التنبــؤ بمبلـغ الأنـصبة المقـررة لعمليــات حفـظ الـسلام علـى مــدار            - ١٠
السنة وتوقيت ورودها، فقد تجد الدول الأعضاء صـعوبة في التقيـد التـام بمواعيـد دفـع أنـصبتها         

 الـتي   ٣٢ ن يوجه الشكر بصفة خاصة إلى الدول الأعضاء ال ـ       ولذلك يود الأمين العام أ    . المقررة
ــت في  ــشرين الأول١١كان ــوبر / ت ــع   ٢٠١٢أكت ــد ســددت جمي ــستحقة     ق ــررة الم ــصبتها المق أن

، الاتحــاد الروســي، وأســتراليا : وهــذه الــدول هــي . والواجبــة الــسداد لعمليــات حفــظ الــسلام  
اســـــو، والجمهوريـــــة التـــــشيكية، سلندا، وبوركينـــــا فيـــــوإســـــرائيل، وألمانيـــــا، وأيرلنـــــدا، وأ

، الـدانمرك ترانيا المتحدة، وجمهورية كوريا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيـا، و         ت وجمهورية
وسنغافورة، والسويد، وسويسرا، والصين، وفنلنـدا، وكازاخـستان، وكنـدا، وكـوت ديفـوار،              

لنمــسا، والنيجــر، وكوســتاريكا، وكينيــا، ولاتفيــا، وليبيــا، ومــلاوي، ومونــاكو، والنــرويج، وا 
، كـان عـدد الـدول الأعـضاء الـتي           ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ١١وفي  . ونيوزيلندا، وهولندا 

 ٢٠١١أكتــوبر / تــشرين الأول١١نــصبتها المقــررة بالكامــل يزيــد عمــا كــان عليــه في  دفعــت أ
  .دولة ١٤ بـ

 ٢٠١٢ أكتـوبر / تشرين الأول ٥وكان رصيد النقدية المتاح لعمليات حفظ السلام في           - ١١
مليـون   ٣٥١  بلايين دولار في حسابات البعثات العاملـة و     ٣,٢ بلايين دولار، منه     ٣,٧يفوق  

مليــون دولار في الــصندوق الاحتيــاطي لعمليــات  ١٣٠ دولار في حــسابات البعثــات المغلقــة و
  .حفظ السلام

 يتعلق بالمدفوعات المـستحقة للـدول الأعـضاء الـتي لم تـسدد بعـد، كـان مجمـوع                وفيما  - ١٢
مليـون   ١,٠٦٢ ما قدره    ٢٠١٢أكتوبر  /المبلغ المستحق للدول الأعضاء في بداية تشرين الأول       

 مليـون دولار عـن القـوات ووحـدات الـشرطة            ٣٤٩واستحق من هذا المبلـغ مـا قـدره          . دولار
ولار عـن المطالبـات الخاصـة بالمعـدات المملوكـة للوحـدات          مليـون د   ٥٥٠المشكلة، ومـا قـدره      

 مليــون دولار عــن المطالبــات المقدمــة وفــق المنهجيــة  ٨٦المتعلقــة بالبعثــات العاملــة، ومــا قــدره  
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 مليـون دولار عـن      ٧٦القديمة بشأن المعدات المملوكة للوحدات في البعثات المغلقة، وما قـدره            
.  عـن مطالبـات التعويـضات المتعلقـة بالوفـاة والعجـز            طلبات التوريـد، ومـا قـدره مليـون دولار         

وبعد سداد المدفوعات الأخـيرة لفائـدة الـدول الأعـضاء، كانـت المبـالغ المـستحقة عـن القـوات            
ــسددة في     ــة مــ ــات العاملــ ــسبة للبعثــ ــشكلة بالنــ ــشرطة المــ ــدات الــ ــشرين ١٦ووحــ  /الأول تــ

غ المـــستحقة لبعثـــة ســـبتمبر، فيمـــا عـــدا المبـــال /أيلـــول -أغـــسطس / حـــتى آب٢٠١٢ أكتـــوبر
المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية وقوة الأمم المتحدة لحفظ الـسلام في قـبرص وبعثـة                 الأمم

ــور    ــة في تيم ــم المتحــدة المتكامل ــة في       - الأم ــة الكافي ــوافر النقدي ــدم ت ــسبب ع ــك ب ــشتي وذل لي
كـة للوحـدات    بالمعـدات المملو  عـن وكانـت المبـالغ المـستحقة       . الحسابات الخاصة لتلك البعثات   

أغـسطس، باسـتثناء المبـالغ المـستحقة لبعثـة      /في البعثات العاملـة مـسددة هـي الأخـرى حـتى آب         
الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية وقوة الأمم المتحدة لحفظ الـسلام في قـبرص وبعثـة                 

اد الأفريقـي   ليشتي ومكتب الأمم المتحـدة لـدعم بعثـة الاتح ـ          - الأمم المتحدة المتكاملة في تيمور    
. في الصومال وكان ذلك أيضا بسبب عدم كفاية النقدية في الحسابات الخاصـة لتلـك البعثـات          

، انخفض مجمـوع المبلـغ المـستحق فعليـا للـدول الأعـضاء              ٢٠١٢أكتوبر  /تشرين الأول  ١٦وفي  
ــد أن وصـــل إلى   ٤٢٤إلى  ــون دولار بعـ ــشرين  ١ ٠٦٢مليـ ــة تـ ــون دولار في بدايـ  /الأول مليـ

  .٢٠١٢ أكتوبر
 المدفوعـة المبـالغ غـير    ، كـان متوقعـا لحجـم    ٢٠١٢مـايو  /وتجدر الإشارة إلى أنه في أيار      - ١٣ 

الـسلام بقـوات وأفـراد شـرطة ومعـدّات أن       المستحقة للدول الأعضاء التي تزوّد عمليات حفظ   
وعلــى ضــوء  ).   A/66/521/Add.1 انظــر الوثيقــة  (نهايــة الــسنة    مليــون دولار عنــد  ٦٧٨يبلــغ 

القيمة المتوقعة للمبلغ غير المسدّد عنـد نهايـة الـسنة تـساوي حـوالي                وقّعات المنقحة، أصبحت    الت
الفعليـة المقيّـدة    مـايو وعـن القيمـة    /مليون دولار، وهو ما يقل عن القيمة المتوقعـة في أيـار       ٥١٢
ـــ ــون دولار في ٥٢٩ ب ــسمبر / كــانون الأول٣١ ملي ــاء    . ٢٠١١دي ــزم بالوف ــام ملت والأمــين الع
بقوات ومعـدّات في أقـرب وقـت ممكـن، وهـو             مة  الالتزامات المستحقة للدول الأعضاء المساهِ    ب

الـدول الأعـضاء إلى أنـه يَجـري رصـد التـدفقات النقديـة لعمليـات                  يودّ في هـذا الـصدد طمأنـة         
الـسنوية للـدول     ومع أن سداد أكبر قيمـة ممكنـة مـن المـدفوعات ربـع               . السلام عن كثب   حفظ  

 علـى وفـاء     تعـوِّل المنظمـة مـا زالـت         المتاح من النقدية يعدّ أمرا ذا أولوية، فـإن           الأعضاء في ظل  
، وعلـى سـرعة الانتـهاء مـن إبـرام       بالكامـل وفي الوقـت المقـرر      الدول الأعضاء بالتزاماتهـا الماليـة       

   .المساهمة بقوات بخصوص توفير المعدات مذكرات التفاهم مع البلدان 
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   المحاكم الدولية  -جيم   
والمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا       يُقصد بالمحاكم الدولية المحكمة الجنائية الدولية لرواندا،           - ١٤ 

وقـد  . لتـصريف الأعمـال المتبقيـة للمحكمـتين الجنـائيتين        السابقة، والآلية الدولية المنشأة حـديثا       
ــصبة   ــادة طفيفــة     ســجّلت الأن ــة زي ــها في قإذ بلغــت المقــرّرة غــير المــسدّدة للمحــاكم الدولي يمت

في   مليـــون دولار ٥٦مليـــون دولار، مقابـــل   ٦٣ مـــا قـــدره ٢٠١٢أكتـــوبر /تـــشرين الأول ٥
   .٢٠١١أكتوبر /تشرين الأول ٥
الـتي سـدّدت    الأعـضاء   ، كـان عـدد الـدول        ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٥غير أنه في       - ١٥ 

 الدولية ليوغوسـلافيا الـسابقة    ة الجنائية الدولية لرواندا والمحكمة      كامل أنصبتها المقرّرة للمحكم   
دولـتين    دولـة، بزيـادة     ٩٥لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنـائيتين يبلـغ          والآلية الدولية   

ــوبر / تــشرين الأول٥في المــسجل عــن العــدد  ــودّ الأمــين العــام  . ٢٠١١أكت أن يعــرب عــن  وي
ث سـائر الـدول الأعـضاء علـى         ويح ـ  التي وفت بالتزاماتها كاملة،      ٩٥تقديره للدول الأعضاء الـ     

   .الوقت المقرركاملةً وفي  سداد أنصبتها المقرّرة للمحاكم الدولية 
غـير أن المركـز النـهائي        . ولدى المحاكم الدولية حاليا رصيد موجب من الموارد النقدية           - ١٦ 

   .٢٠١٢خلال الأشهر الأخيرة من سنة  سيتوقف على المدفوعات الواردة من الدول الأعضاء 
  

   المخطط العام لتجديد مباني المقر  -دال   
ــا مجموعــه     - ١٧  ــسّم م ــرّرة في إطــار   ١,٨٧قُ ــصبة مق ــون دولار إلى أن الحــساب الخــاص    بلي

وُضــعت لتمويــل المخطّــط العــام،  ووفقــا للترتيبــات الــتي . للمخطــط العــام لتجديــد مبــاني المقــر 
 دولـة عـضوا     ١٢، بينمـا اعتمـدت      المتعـدّد الـسنوات     دولة عضوا نظام التسديد      ١٨٠اعتمدت  

ــى دفعــة     ــار التــسديد عل ــشـرين الأول٥ حــتىو. واحــدة خي ــوبر / ت ، بلــغ مجمــوع  ٢٠١٢أكت
. مـسدّد   ملايـين دولار غـير       ٤,٦ بليون دولار، وبقي مبلـغ       ١,٨٦الأنصبة المقررة    سُدّد من    ما

   .نقدية قويةالمقر أرصدة  ونتيجة لذلك، ما زال لدى مشروع المخطط العام لتجديد مباني 
قـد سـدّدت كامـل        دولـة عـضوا      ١٤٩، كانت   ٢٠١٢أكتوبر  / تشرين الأول  ٥ حتىو   - ١٨ 

الأمـين العـام أن يعـرب عـن امتنانـه            ويـود   . أنصبتها المقرّرة للمخطط العام لتجديـد مبـاني المقـرّ         
سـائر الـدول الأعـضاء علـى أن تحـذو حـذوها لـضمان         ، ويحـث  ١٤٩لتلك الدول الأعضاء الــ   

   . الإطار الزمني المقرّر ذ المشروع ضمن تنفي
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  استنتاجات  -اً ثالث  
ويُتوقّع لحجم المدفوعات غير المـسدّدة       . سليمة في مجملها   ٢٠١٢ عامالمؤشرات المالية ل     - ١٩ 

وسـتتوافر أرصـدة نقديـة موجبـة لـدى          . العـام ينخفض عنـد نهايـة       المستحقّة للدول الأعضاء أن     
ومـن المتوقـع أن    . اكم الدوليـة والمخطـط العـام لتجديـد مبـاني المقـر           حفظ السلام والمح ـ   عمليات  

، وإن كانـت النتيجـة    من العـام  الأخيرة النقدية في الأشهر    ضيقا في موارد    تشهد الميزانية العادية    
   . الواردة خلال الربع الأخيرالاشتراكات  على ستتوقف النهائية للميزانية العادية 

عليه في الـسنة الماضـية في    انخفاضا عمّا كان المدفوعة  المقرّرة غير  وشهد حجم الأنصبة     - ٢٠ 
الدول الأعـضاء الـتي وفـت بالتزاماتهـا، فقـد            وازداد عدد   . المحاكم الدولية باستثناء  جميع الفئات   
   . في السنة الماضية١٨ مقابل ٢٠١٢أكتوبر /الأول  تشرين ١١في دولة  ٣١كان عددها 

 الـتي   ٣١الأعـضاء الــ      م أن يتوجـه بالـشكر بـصفة خاصـة إلى الـدول              ويود الأمـين العـا       - ٢١ 
ــشرين الأول١١كانــت في  ــوبر / ت ــد ٢٠١٢أكت ــستحقة   ســدّدت كامــل    ق ــرّرة الم ــصبتها المق أن

يـسلندا، وبوركينـا فاسـو،      أيرلنـدا، و  أوإسـرائيل، وألمانيـا، و     أسـتراليا،   : والواجبة الـسداد، وهـي     
كوريــا، وجمهوريــة مولــدوفا،   نـــزانيا المتحــدة، وجمهوريــة  والجمهوريــة التــشيكية، وجمهوريــة ت 

ــنغافورة،    ــدانمرك، وســ ــا، والــ ــوب أفريقيــ ــدا،    وجنــ ــصين، وفنلنــ ــسرا، والــ ــسويد، وسويــ والــ
ومــلاوي، وليبيــا، ديفــوار، وكوســتاريكا، وكينيــا، ولاتفيــا،   وكازاخــستان، وكنــدا، وكــوت  

   . لنداوالنمسا، والنيجر، ونيوزيلندا، وهو وموناكو، والنرويج، 
ســددت التزاماتهــا  وعلــى الــرغم مــن الزيــادة الملحوظــة في عــدد الــدول الأعــضاء الــتي      - ٢٢ 

   . لم يُسدد بعدالمقرّرة  زال هناك مبلغ كبير من الأنصبة لا يللمنظمة بالكامل، 
لـةً  وفاء الدول الأعضاء بالتزاماتها الماليـة كام      مرهونة ب  للمنظمة   ةسلامة المالي الزال  لا ت و   - ٢٣ 
   .الوقت المقرروفي  
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	6 - وقد قلّ مبلغ الأنصبة المقررة غير المدفوعة في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012 (855 مليون دولار) عما كان عليه في العام الماضي (867 مليون دولار)، إلا أنه ما زال مركَّزا إذ إن نسبة 96 في المائة منه مستحقة على أربع دول أعضاء في حين تستحق نسبة 4 في المائة على بقية الدول الأعضاء الـ 59 التي لم تسدد أنصبتها بعد. ومن الواضح أن الصورة النهائية بالنسبة لعام 2012 ستعتمد إلى حد بعيد على الإجراءات التي ستتخذها تلك الدول الأعضاء في الشهور المقبلة.
	7 - وتشمل الموارد النقدية للميزانية العادية الصندوق العام الذي تُدفع له الأنصبة المقررة؛ وصندوق رأس المال المتداول الذي حددت الجمعية العامة رصيده بمبلغ 150 مليون دولار؛ والحساب الخاص. وبلغت الموارد النقدية المتاحة للميزانية العادية في نهاية عام 2011 وفي 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012 ما قدره 94 مليون دولار و 149 مليون دولار على التوالي، دون احتساب صندوق رأس المال المتداول والحساب الخاص. ويُنتظر أن تناهز المبالغ المسددة عن الربع الأخير من السنة نحو 776 مليون دولار، أي أنه من المتوقع أن يكون مركز النقدية الخاص بالميزانية العادية متعسرا في نهاية السنة. ومن الواضح، مع ذلك، أن الحالة النهائية ستتوقف على نوعية الإجراءات التي ستتخذها الدول الأعضاء المشار إليها أعلاه.
	باء - عمليات حفظ السلام
	8 - يؤدي الطلب المتغير على أنشطة حفظ السلام إلى صعوبة التنبؤ بالنتائج المالية. ويضاف إلى ذلك أن أنشطة حفظ السلام لها فترة مالية مختلفة تمتد من 1 تموز/يوليه إلى 30 حزيران/يونيه لا من 1 كانون الثاني/يناير إلى 31 كانون الأول/ديسمبر؛ كما أن الأنصبةَ المقررة تُعتمد لكل عملية على حدة؛ وبما أنه لا يمكن إصدار رسائل الإشعار بالأنصبة المقررة إلا بما لا يتجاوز فترة الولاية التي يوافق عليها مجلس الأمن لكل البعثة، فهي تصدر لفترات مختلفة على مدار السنة. وتعقِّد كل تلك العوامل أي مقارنة تُجرى بين عمليات حفظ السلام والميزانية العادية.
	9 - وكان مبلغ الأنصبة المقررة غير المدفوعة لعمليات حفظ السلام في 5 تشرين الأول/ أكتوبر 2012 ما قدره 1.85 بليون دولار، مما يعكس انخفاضا عن المبالغ غير المدفوعة في كل من نهاية عام 2011 و 5 تشرين الأول/أكتوبر 2011 بما قدره 775 مليون دولار و 1.5 بليون دولار على التوالي. ويعزى المستوى الحالي للأنصبة المقررة غير المدفوعة، في جزء منه، إلى انخفاض مستوى الأنصبة المقررة لعمليات حفظ السلام في السنة المالية 2012/2013 في انتظار اعتماد جدول جديد للأنصبة المقررة عن عام 2013.
	10 - ونظرا لعدم إمكانية التنبؤ بمبلغ الأنصبة المقررة لعمليات حفظ السلام على مدار السنة وتوقيت ورودها، فقد تجد الدول الأعضاء صعوبة في التقيد التام بمواعيد دفع أنصبتها المقررة. ولذلك يود الأمين العام أن يوجه الشكر بصفة خاصة إلى الدول الأعضاء الـ 32 التي كانت في 11 تشرين الأول/أكتوبر 2012 قد سددت جميع ‏أنصبتها المقررة المستحقة ‏والواجبة السداد لعمليات حفظ السلام. وهذه الدول هي: الاتحاد الروسي، وأستراليا، وإسرائيل، وألمانيا، وأيرلندا، وأيسلندا، وبوركينا فاسو، والجمهورية التشيكية، وجمهورية تنزانيا المتحدة، وجمهورية كوريا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، والدانمرك، وسنغافورة، والسويد، وسويسرا، والصين، وفنلندا، وكازاخستان، وكندا، وكوت ديفوار، وكوستاريكا، وكينيا، ولاتفيا، وليبيا، وملاوي، وموناكو، والنرويج، والنمسا، والنيجر، ونيوزيلندا، وهولندا. وفي 11 تشرين الأول/أكتوبر 2012، كان عدد الدول الأعضاء التي دفعت أنصبتها المقررة بالكامل يزيد عما كان عليه في 11 تشرين الأول/أكتوبر 2011 بـ 14 دولة.
	11 - وكان رصيد النقدية المتاح لعمليات حفظ السلام في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012 يفوق 3.7 بلايين دولار، منه 3.2 بلايين دولار في حسابات البعثات العاملة و 351 مليون دولار في حسابات البعثات المغلقة و 130 مليون دولار في الصندوق الاحتياطي لعمليات حفظ السلام.
	12 - وفيما يتعلق بالمدفوعات المستحقة للدول الأعضاء التي لم تسدد بعد، كان مجموع المبلغ المستحق للدول الأعضاء في بداية تشرين الأول/أكتوبر 2012 ما قدره 1.062 مليون دولار. واستحق من هذا المبلغ ما قدره 349 مليون دولار عن القوات ووحدات الشرطة المشكلة، وما قدره 550 مليون دولار عن المطالبات الخاصة بالمعدات المملوكة للوحدات المتعلقة بالبعثات العاملة، وما قدره 86 مليون دولار عن المطالبات المقدمة وفق المنهجية القديمة بشأن المعدات المملوكة للوحدات في البعثات المغلقة، وما قدره 76 مليون دولار عن طلبات التوريد، وما قدره مليون دولار عن مطالبات التعويضات المتعلقة بالوفاة والعجز. وبعد سداد المدفوعات الأخيرة لفائدة الدول الأعضاء، كانت المبالغ المستحقة عن القوات ووحدات الشرطة المشكلة بالنسبة للبعثات العاملة مسددة في 16 تشرين الأول/ أكتوبر 2012 حتى آب/أغسطس - أيلول/سبتمبر، فيما عدا المبالغ المستحقة لبعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية وقوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص وبعثة الأمم المتحدة المتكاملة في تيمور - ليشتي وذلك بسبب عدم توافر النقدية الكافية في الحسابات الخاصة لتلك البعثات. وكانت المبالغ المستحقة عن بالمعدات المملوكة للوحدات في البعثات العاملة مسددة هي الأخرى حتى آب/أغسطس، باستثناء المبالغ المستحقة لبعثة الأمم المتحدة للاستفتاء في الصحراء الغربية وقوة الأمم المتحدة لحفظ السلام في قبرص وبعثة الأمم المتحدة المتكاملة في تيمور - ليشتي ومكتب الأمم المتحدة لدعم بعثة الاتحاد الأفريقي في الصومال وكان ذلك أيضا بسبب عدم كفاية النقدية في الحسابات الخاصة لتلك البعثات. وفي 16 تشرين الأول/أكتوبر 2012، انخفض مجموع المبلغ المستحق فعليا للدول الأعضاء إلى 424 مليون دولار بعد أن وصل إلى 062 1 مليون دولار في بداية تشرين الأول/ أكتوبر 2012.
	‏13 -‏ وتجدر الإشارة إلى أنه في أيار/مايو 2012، كان متوقعا لحجم ‏المبالغ غير المدفوعة المستحقة للدول الأعضاء التي تزوّد عمليات حفظ ‏السلام بقوات وأفراد شرطة ومعدّات أن يبلغ 678 مليون دولار عند ‏نهاية السنة (انظر الوثيقة ‏A/66/521/Add.1‎‏). وعلى ضوء التوقّعات المنقحة، أصبحت ‏القيمة المتوقعة للمبلغ غير المسدّد عند نهاية السنة تساوي حوالي 512 ‏مليون دولار، وهو ما يقل عن القيمة المتوقعة في أيار/مايو وعن القيمة ‏الفعلية المقيّدة بـ 529 مليون دولار في 31 كانون الأول/ديسمبر 2011. ‏والأمين العام ملتزم بالوفاء بالالتزامات المستحقة للدول الأعضاء المساهِمة ‏بقوات ومعدّات في أقرب وقت ممكن، وهو يودّ في هذا الصدد طمأنة ‏الدول الأعضاء إلى أنه يَجري رصد التدفقات النقدية لعمليات حفظ ‏السلام عن كثب. ومع أن سداد أكبر قيمة ممكنة من المدفوعات ربع ‏السنوية للدول الأعضاء في ظل المتاح من النقدية يعدّ أمرا ذا أولوية، فإن ‏المنظمة ما زالت تعوِّل على وفاء الدول الأعضاء بالتزاماتها المالية بالكامل وفي الوقت المقرر، وعلى سرعة الانتهاء من إبرام مذكرات التفاهم مع البلدان ‏المساهمة بقوات بخصوص توفير المعدات.‏
	جيم - المحاكم الدولية‏
	‏14 -‏ يُقصد بالمحاكم الدولية المحكمة الجنائية الدولية لرواندا، ‏والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة، والآلية الدولية المنشأة حديثا ‏لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين. وقد سجّلت الأنصبة ‏المقرّرة غير المسدّدة للمحاكم الدولية زيادة طفيفة إذ بلغت قيمتها في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012 ما قدره 63 ‏مليون دولار، مقابل 56 مليون دولار ‏في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2011.‏
	‏15 -‏ غير أنه في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، كان عدد الدول الأعضاء ‏التي سدّدت كامل أنصبتها المقرّرة للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا والمحكمة الدولية ليوغوسلافيا السابقة والآلية الدولية ‏لتصريف الأعمال المتبقية للمحكمتين الجنائيتين يبلغ 95 دولة، بزيادة ‏دولتين عن العدد المسجل في 5 تشرين الأول/أكتوبر 2011. ويودّ الأمين العام ‏أن يعرب عن تقديره للدول الأعضاء الـ 95 التي وفت بالتزاماتها كاملة، ‏ويحث سائر الدول الأعضاء على سداد أنصبتها المقرّرة للمحاكم الدولية ‏كاملةً وفي الوقت المقرر.‏
	‏16 -‏ ولدى المحاكم الدولية حاليا رصيد موجب من الموارد النقدية. ‏غير أن المركز النهائي سيتوقف على المدفوعات الواردة من الدول الأعضاء ‏خلال الأشهر الأخيرة من سنة 2012.‏
	دال - المخطط العام لتجديد مباني المقر‏
	‏17 -‏ قُسّم ما مجموعه 1.87 بليون دولار إلى أنصبة مقرّرة في إطار ‏الحساب الخاص للمخطط العام لتجديد مباني المقر. ووفقا للترتيبات التي ‏وُضعت لتمويل المخطّط العام، اعتمدت 180 دولة عضوا نظام التسديد ‏المتعدّد السنوات، بينما اعتمدت 12 دولة عضوا خيار التسديد على دفعة ‏واحدة. وحتى 5 تشـرين الأول/أكتوبر 2012، بلغ مجموع ما سُدّد من ‏الأنصبة المقررة 1.86 بليون دولار، وبقي مبلغ 4.6 ملايين دولار غير ‏مسدّد. ونتيجة لذلك، ما زال لدى مشروع المخطط العام لتجديد مباني ‏المقر أرصدة نقدية قوية.‏
	‏18 -‏ وحتى 5 تشرين الأول/أكتوبر 2012، كانت 149 دولة عضوا ‏قد سدّدت كامل أنصبتها المقرّرة للمخطط العام لتجديد مباني المقرّ. ويود ‏الأمين العام أن يعرب عن امتنانه لتلك الدول الأعضاء الـ 149، ويحث ‏سائر الدول الأعضاء على أن تحذو حذوها لضمان تنفيذ المشروع ضمن ‏الإطار الزمني المقرّر. ‏
	ثالثاً - استنتاجات
	‏19 -‏ المؤشرات المالية لعام 2012 سليمة في مجملها. ‏ويُتوقّع لحجم المدفوعات غير المسدّدة المستحقّة للدول الأعضاء أن ‏ينخفض عند نهاية العام. وستتوافر أرصدة نقدية موجبة لدى عمليات ‏حفظ السلام والمحاكم الدولية والمخطط العام لتجديد مباني المقر. ‏ومن المتوقع أن تشهد الميزانية العادية ضيقا في موارد النقدية في الأشهر ‏الأخيرة من العام، وإن كانت النتيجة النهائية للميزانية العادية ستتوقف على ‏الاشتراكات الواردة خلال الربع الأخير. ‏
	‏20 -‏ وشهد حجم الأنصبة المقرّرة غير المدفوعة انخفاضا عمّا كان ‏عليه في السنة الماضية في جميع الفئات باستثناء المحاكم الدولية. وازداد عدد ‏الدول الأعضاء التي وفت بالتزاماتها، فقد كان عددها 31 دولة في 11 تشرين ‏الأول/أكتوبر 2012 مقابل 18 في السنة الماضية.‏
	‏21 -‏ ويود الأمين العام أن يتوجه بالشكر بصفة خاصة إلى الدول ‏الأعضاء الـ 31 التي كانت في 11 تشرين الأول/أكتوبر 2012 قد ‏سدّدت كامل ‏أنصبتها المقرّرة المستحقة ‏والواجبة السداد، وهي: أستراليا، ‏وإسرائيل، وألمانيا، وأيرلندا، وأيسلندا، وبوركينا فاسو، والجمهورية التشيكية، وجمهورية تنـزانيا المتحدة، وجمهورية ‏كوريا، وجمهورية مولدوفا، وجنوب أفريقيا، والدانمرك، وسنغافورة، ‏والسويد، وسويسرا، والصين، وفنلندا، وكازاخستان، وكندا، وكوت ‏ديفوار، وكوستاريكا، وكينيا، ولاتفيا، وليبيا، وملاوي، وموناكو، والنرويج، ‏والنمسا، والنيجر، ونيوزيلندا، وهولندا. ‏
	‏22 -‏ وعلى الرغم من الزيادة الملحوظة في عدد الدول الأعضاء التي ‏سددت التزاماتها للمنظمة بالكامل، لا يزال هناك مبلغ كبير من الأنصبة ‏المقرّرة لم يُسدد بعد. ‏
	‏23 -‏ ولا تزال السلامة المالية للمنظمة مرهونة بوفاء الدول الأعضاء بالتزاماتها المالية كاملةً ‏وفي الوقت المقرر.‏

